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Zaruka

Na tento vyrobek se poskytuje zaruka na vady materidlu a vady vzniklé pfi vyrobé po
dobu dvou let od data zakoupeni plvodnim vlastnikem. Aby byly zarueny &pi¢kové
parametry a provozni spolehlivost tohoto zafizeni, s nimiz bylo toto zafizeni navrzeno a
vyrobeno, seznamte se pred zahajenim prace s obsahem této prirucky. V pfipadé vzniku
zavady uvédomte neprodlené spole¢nost ALLEN & HEATH Limited nebo jejiho povéreného
zastupce a zafizeni zaslete k zarucni opravé (za predpokladu dodrzeni nasledujicich
podminek):

Zarucni podminky

1. Zafizeni je nainstalovano a provozuje se v souladu s pokyny této pfirucky.

2. Zarfizeni nebylo vystaveno nespravnému pouziti, at jiz zdmérnému <& nebo
nahodnému, zanedbani nebo zménam jinym nez popisuje UZivatelskd nebo servisni
prirucka, nebo schvalenym spolec¢nosti ALLEN & HEATH.

3. VesSkera nastaveni, zmény nebo opravy byly provedeny spole¢nosti ALLEN & HEATH
nebo ji povéfenym zastupcem.

4. Zaruka se nevztahuje na opotfebeni faderd.

5. Vadné zafizeni bude vyplacené zaslano do sidla spole¢nosti ALLEN & HEATH nebo ji
povéreného zastupce spolu s nakupnim dokladem.

6. Zasilka musi byt zabalena tak, aby béhem prepravy nedoslo k jejimu poskozeni. V
nékterych oblastech se mohou podminky zaruky liSit. Pro dalsi mozné platné podminky se
obratte na zastupce spolecnosti ALLEN & HEATH.

ce

Tento vyrobek spliiuje podminky evropskych smérnic pro elektromagnetickou
kompatibilitu 89/336/EEC a 92/31/EEC a smérnic pro nizké napéti 73/23/EEC &
93/68/EEC. Tento vyrobek byl testovan dle normy EN55103 clanek 1 a 2 1996 pro
pouZivani v prostfedi E1, E2, E3 a E4, za U¢elem demonstrace splnéni pozadavkd ochrany
dle EMC smérnic 89/336/EEC. B&hem nékterych testl bylo dosazeno hodnot specifickych
parametrl produktu. To je povaZovadno za pfipustné a vyrobek ziskal opravnéni k
zamysSlenému pouziti. Spolecnost Allen & Heath dodrzuje pfisnou politiku testovani vsech
vyrobkd vzhledem k nejnovéj&im bezpeénostnim a EMC normam. Pro podrobné&jsi
informace o normach EMC a bezpeclnostnich predpisech se zadkaznici mohou obratit na
spolecnost Allen & Heath.

POZNAMKA: Jakékoli zmény nebo Upravy pultu neschvélené spole¢nosti Allen & Heath
mohou ovlivnit soulad pultu s ustanovenimi norem a z toho vyplyvajici uzivatelské
opravnéni k jeho provozu.

Copyright © 2003 Allen & Heath Limited. VSechna prava vyhrazena.



Dilezité bezpeénostni instrukce — ététe jako prvni

Ctéte pokyny: Tyto bezpecnostni a provozni pokyny si uloZte k pozdéj$imu nahlédnuti.
Dbejte na vSechna varovani vytisténé v této pFiru¢ce a na pultu. Dodrzujte pokyny
vytisténé v této prirucce.

Zarizeni neotevirejte:

Uvnitf zafizeni nejsou zadné uzivatelsky opravitelné soucasti. Veskeré servisni zasahy
prenechejte vyhradné kvalifikovanému servisu.

Zdroje napajeni: Pult pripojujte pouze ke zdroji sitového napéti, jehoz typ je
specifikovan v této pfirucce a oznacen na zadnim panelu. Zdroj napéti musi mit dobré
zemneéni.

Sitovy kabel: PouZivejte sitovy kabel se zapouzdfenou vidlici, vhodny k pFipojeni do
mistni elektrorozvodné sité (dodavany k pultu). Pokud se jeho vidlice nehodi do zasuvky,
obratte se na svého prodejce. Sitovy kabel vedte tak, aby se po ném neSlapalo a aby
nedoslo k jeho smacknuti nebo pFiskFipnuti.

Zemnéni: Z bezpelnostnich divodd nikdy nevyfazujte ani nezasahujte do zemnéni a
polarizace sitového kabelu.

Ventilace: Nezakryvejte ventilaéni otvory a pult umistéte tak, aby nedoslo k omezeni
dostatecného vétrani pultu. Pokud je pult pfi provozu umistén v racku nebo leteckém
kufru, ovérte si, zda jejich konstrukce umoznuje dostatecnou ventilaci.

Vlhkost: Pfistroj nevystavujte plsobeni desté nebo vihkosti a nepouZivejte jej ve vihkém
prostredi, snizite tak riziko vzniku pozaru nebo Urazu elektrickym proudem. Nepokladejte
na n&j nadoby s tekutinami, které by mohly vniknout do jeho otvord.

Teplo: Pult nevystavujte nadmérné teploté nebo pfimému slunci, mohlo by dojit ke
vzniku pozaru. Pult neumistujte do blizkosti jakéhokoli zafizeni, které produkuje teplo
(napf. zdroje, vykonové zesilovace nebo topna télesa).

Prostiedi: Pfi provozu a skladovani pult chrante pfed nadmérnym znecisténim,
prachem, teplem a otfesy, vyhnéte se tabdkovému popelu, rozlitym napojim a dymu,
zejména z vyvije¢l koute.

Manipulace: Na pult nepokladejte tézké predméty, které by mohly poskodit jeho
ovladaci prvky, povrchovou Upravu chrante pred poskrabanim ostrymi predméty, hrubym
zachazenim a narazy. Ovladaci prvky chrante pred poskozenim béhem prepravy. K
pfepravé pultu pouzijte vhodny obal. Pfi zvedani nebo prenaseni pultu dbejte na
patrnost, aby nedoslo k jeho poskozeni nebo zranéni.

Servis: Pokud byl pult vystaven vihkosti nebo doslo ke vniknuti tekutiny ¢i pfedmétu do
nékterého z otvord, poskozeni sitového kabelu nebo jeho vidlice, zafizeni okamzité
vypnéte a odpojte sitovy kabel. Stejné opatfeni provedte také bé&hem boufky, nebo
pokud zaznamenate kouf, zapach ¢i hluk. VesSkeré opravy prenechejte vyhradné
kvalifikovanému servisu.

Instalace: Pult instalujte dle pokyn{ v této pfiruéce. Do vstupu pultu nepfipojujte vystup
vykonového zesilovace. Pouzivejte audio konektory uréené pouze k zamyslenému Ucelu.

Dalezité pokyny tykajici se vidlice sitového kabelu

K pultu je dodavan sitovy kabel s odlévanou vidlici. V pfipadé nutnosti vymény vidlice
postupujte dle nasledujicich pokynd. Zelenozluty nebo zeleny vodi¢ musi byt pfipojen ke
svorce oznacené pismenem E nebo symbolem uzemnéni.

Toto zafizeni musi byt zemnéno.

Modry nebo bily vodi¢ musi byt pfipojen ke svorce oznacené pismenem N.

Hnédy nebo ¢erny vodi¢ musi byt pfipojen ke svorce oznacenou pismenem L.



Obecna varovani

Poskozeni: Pro prevenci pogkozeni ovladacich prvkd nebo kosmetickych vad se
vyvarujte umistovani t&zkych nebo ostrych pfedmétl na mixpult.

Prostfiedi: Ochrante zafizeni pfed nadmérné znecisténym prostfedim, prachem, horkem
a vibracemi. Vyvarujte se tabakovému popelu, koufi nebo mokru. Pokud se vas mixpult
dostane do kontaktu s vodou, okamzité jej vypnéte, odpojte hlavni napajeci kabel a
nechte dostate¢né vyschnout pred dalSim pouzitim.

Cisténi: NepouZivejte chemické &istici prostiedky nebo rozpoustédla. Ovlddaci panel se
nejlépe Cisti mékkym kartackem nebo tkaninou. Nedoporucuje se pouzivani lubrikantu na
elektrické spoje. Fadery a potenciometry mohou byt odejmuty a cistény v teplé mydlové
vodé. Pred dalSim pouzitim je vSak spravné oplachnéte a dostatecné osuste.

Pfeprava: Konzole mUZe byt prepravovadna samostatné, v racku nebo kufru. Pfi prepravé
ochrante ovladaci prvky mixpultu. Pokud chcete posilat mixpult poStou, pouZijte
adekvatni baleni.

Sluch: Chrafite svdj sluch a Zadny zvukovy systém neprovozujte pfi nadmérnych
arovnich hlasitosti. Totéz plati i pro poslech s béznymi sluchatky nebo odposlechovymi
sluchatky do usi. Dlouhodobé pusobeni zvuku s nadmérnou hlasitosti mize zplsobit
kmitoCtové zavislé nebo celkové poskozeni sluchu.



uvobD

Uzivatelskd pfirucka nabizi rychly nahled na Xone:92. Snazili jsme se udrzet tuto
prirucku struénou a k véci. Prectéte si ji prosim celou pred zaCatkem vasi prace
s mixpultem. Zahrnuje informace o instalaci, zapojeni a praci s konzoli. Obsahuje
nakresy panell, systémové blokové diagramy a technické specifikace. Daldi informace
tykajici se zadkladnich principd audio systému a techniky michani naleznete v nékteré z
odbornych publikaci, které Ize zakoupit v obchodech s odbornou literaturou a u prodejcl
audio zafizeni. Dalsi znalosti je mozno ziskat také na mnoha seminafich a kursech
vénovanych audiotechnice a podobnym tématdm.

Vérime, Ze informace v této pfiruce jsou spravné, ale neodpovidame za nepresnosti. V
zajmu dalsiho vyvoje vyrobku si vyhrazujeme pravo na zmény.

Rozsifenou podporu produktu vam mulZeme nabidnout prostfednictvim webové sité
povéienych prodejcl a servisnich agentl. Na webu si muZete rovnéZ vyhledat Gplné
informace o vyrobci a produktu. Abychom vam mohli poskytnout co nejdokonalejsi
sluzby, zaznamenejte si vyrobni Cislo pultu a datum a misto zakoupeni — tyto Udaje
uvadéjte pfi veskeré komunikace souvisejici s timto vyrobkem.

Webové stranky Allen & Heath miZete shlédnout na adrese:

www.allen-heath.com
WWW.Xone.co.uk
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Nakres predniho a zadniho panelu
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Vitejte ve svété Xone:92

Allen & Heath Xone:92 predstavuje unikatni kombinaci nastroji pro Djs ve stylovém a
poctivé stavéném klubovém formatu. Xone:92 byl navrZzen a postaven podle bytelné
koncepce nasich velkoformatovych profesionalnich konzoli.

Xone:92 nabizi 6 dudlnich stereo kanall, z nichZz dva maji mikrofonni vstup. Celkem je
nam tedy k dispozici 10 stereo a 2 mikrofonni vstupy. PIny rozsah konektord znamen3,
7e muUzZete pfipojit az 4 gramofony, 2 mikrofony, CD pFehravace, MD prehravace,
samolety a prakticky vSe, co si prejete pfidat do mixu.

MIDI (Musical Instrument Digital Interface) vdm umozfiuje odesilat Midi data ovladall z
pfedniho panelu a dalkové s nimi ovladat externi zafizeni. Pfidruzeny Tap Tempo Midi
Clock je také pFenden pro synchronizaci Midi zdrojd.

4 Pasmovy ekvalizér oproti 3 pasmovému je zde k dispozici pro vétsi kreativitu pfi praci
se zvukem. Kazdé pasmo ma bezpecnou hranici +6dB vybuzeni. Pasma HI a LO maji
totalni utnuti s 12dB/oct roll-off . Pasmo MID poskytuje masivni utnuti -30dB.

Stereo kanaly pouzivaji dvou kolejnicové linearni nebo otoc¢né VCA fadery. Ovladaji audio
signal pomoci el.napéti, coZz ma za nasledek, Ze nezacnou po delSi dobé pouzivani praskat
jako klasické fadery. Vysoce kvalitni Penny & Gilda VCA crossfader je lehce vyménitelny z
desky predniho panelu. Kfivka crossfader je nastavitelna na plynuly prechod nebo rychly
nastup.

Unikatni dva stereo filtry dostavaji Djs na novou Uroven kreativity pfi zivém vystoupeni.
Filtry jsou velice podobné klasickym analogovym filtrim, ale &erpaji vyhody z moderni a
stabilni technologie. Pouzijte je k plynulému vyzvednuti nebo utlumeni frekvenci od 30Hz
az ke 20kHz. 3 typy filtrd HPF, BPF a LPF mohou byt zkombinovéany pro vytvoreni jesté
vice UZasnych zvukovych efektd. Nizko frekvenéni oscildtor LFO muze byt aplikovan na
kazdy z filtrG. Ovlada¢ Resonance méni 'Q (ostrost filtru) od jemné po extrémni. Kazdy
VCF filtr ma pfepina¢ "ON’ pro jednoduché zapnuti.

Spolu s rozsahlymi vystupy a monitoringem, barevnymi indikatory, stylovym rozvrzenim
a perfektné rozeznatelnou grafikou v jakychkoli svételnych podminkach mate v rukach
neprekonatelny Dj mixazni pult.

e 6 dudlnich stereo vstupl, 2 s mic
vstupem

e Dualni stereo analogové VCF efekty
e TFi kombinace filtrl pro vice efektl

* RIAA predzesilovace az pro 4 gramofony
* Dvoubarevné prepinace vstupniho signalu
e Ovladace Grovné s hladkym prib&hem

e 2 stereo aux sendy s pre/post prepinanim
e 4 pasmovy EQ s vysokym rozliSenim
frekvenci

e MIDI vystup z VCF 1+2, crossfaderu, LFO
2 (Midi clock), ovlada¢ Data a tlacitko
Start/Stop

¢ Velké podsvétlené Cue prepinace

e Deviti LED diodovy kanalovy indikator
vybuzeni s tfemi barvami

e Pfepinac pro pfifazeni Crossaderu a VCF
e 60mm VCA linearni nebo otoCny fader s
hladkym prib&hem

e Aktivni Penny & Gilda VCA crossfader s
nastavitelnym prib&hem

e Cue/Mix ovladac pro monitoring

e Dva nezavislé vystupy

¢ Dva otoc¢né ovladace hlavni Urovné

» Nezavisly ovladac frekvence

e Ovlada¢ Resonance pro jemny nebo
drasticky efekt

¢ Ovladac hloubky LFO a tempa

e Osvétlené prepinate okamzité zapnou
nebo vypnou filtr

e Vykonny sluchatkovy monitor s funkci
Auto cue

e Stereo vystup pro odposlechy

e Mono/Mute prepinani odposlechu

e Deviti LED diodovy hlavni indikator
vybuzeni s tfemi barvami

e Symetricky +4dBu XLR stereo vystup Mix
1

e Impedancné symetricky linkovy stereo
vystup 2

¢ Pre-fade nahravaci vystup



Pouziti
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Pouziti
Diagram vyse demonstruje pFiklad zapojeni typické DJ aplikace. VSimnéte si, ze kanaly
nemusi byt pfipojeny ve stejném poradi a konektory u vaseho zafizeni se mohou lisit.
Vzdy pro danou aplikaci pouzijte odpovidajici kabely a pfed zapojenim si projdéte sekci
"Zapojeni systému . Nasledujici text popisuje, jak je konzole pouzita v téchto vzorovych
situacich:

Mikrofonni zdroje: D] mikrofon je zapojen do vstupu MIC 1. Druhy mikrofon (obvykle
pro MC’s) je zapojen do vstupu MIC 2. Tyto signaly jsou nasmé&rovany do mix vystupl a
sluchatek. Neprochazeji skrz crossfader ani odposlechovy monitor kvili zp&tné vazbé.

R{zné zvukové zdroje: Stereo kanaly 1 a 2 jsou pouzity pro gramofony. Stereo kanaly
3 a 4 pro CD prehravace. Gramofony jsou pfipojeny do Phono vstupu s RIAA
predzesilova¢em a CD do linkového vstupu. Dj si mize vybrat mezi CD a vinylem.

Bici generator: Obliba tohoto zafizeni mezi Djs velice roste. Bici generator je kreativni
nastroj, ideadlni pro obohaceni bici a basové linky v mixu. Zde je pfipojen do linkového
kanalu 1. MUZe byt pfifazen na jakoukoli stranu crossfader nebo nasmé&rovan rovnou do
hlavniho mixu. MIDI vystup poskytne clock pro synchronizaci a umozni dalkové spousténi
a vypnuti pomoci tlacitka Start/Stop.

Dynamické efekty/ Delay jednotky

Stereo Aux sendy 1 & 2 poskytuji signal pro externi efektové jednotky. Obvykle jsou
nastaveny na pre-fader (pred faderem) takZe efekt mlZe byt nastaven se stazenymi
fadery. Vystupy z externiho zafizeni jsou zapojeny do stereo return linkovych kanalQ, kde
mohou byt kanalovymi fadery vneseny zpét do mixu. MIDI ovladani externich zafizeni je
mozné, ale zalezi na jejich kompatibilité. PfepinaCe na stereo return kanalu mohou byt
pouzity k preneseni efektového signalu do mixu. Umisténi prepinate do polohy DUCK
vnese efekt do mixu a automaticky snizi droven zdroje o 15dB.

Laptop

Pouziti pocitacového sekvenceru béhem Zzivého vystoupeni se stava stale popularnéjsi.
Midi vystup z Xone:92 poskytuje hlavni tempo a dalkové ovladani uréitych parametrd,
které namapujete v pfislusném hudebnim softwaru.

Vystupy Mix 1

Tyto vystupy poskytuji signal pro hlavni PA systém. Pouziva symetrické pfipojeni na
Urovni +4dBu. Mohou byt pFipojeny do zvukovych procesort, limiterl nebo ekvalizéru a
poté do zesilovace.

Vystupy Mix 2

Tyto vystupy poskytuji signal pro externi zesilovac, ktery poskytuje signal napf. pro dalsi
zvukovou zénu. Mohou byt také pripojeny do signalového procesoru nebo se daji pouzit
jako dalsi aux vystup.

Nahravani
K dispozici jsou stereo Record vystupy pro nahravani. Obvykle neni zaznamenavan
mikrofonni signal a nahravani neni ovlivnéno ovladacem Urovné hlavniho mixu.

Odposlechovy monitor
Booth vystup je zde k dispozici pro ptipojeni zesilovate nebo aktivnich odposlechd.
Odposlechy mohou hrat mono nebo byt vypnuty.

Sluchatka

K dispozici jsou dva standardni sluchatkové konektory — 6.3mm jack a mini jack. Funkce
Split-cue umoznuje Djovi poslouchat program signal v jednom uchu zatimco
synchronizuje dalsi signal v druhém uchu. Doporucujeme pouziti uzavienych sluchatek.



Rychly start
Doporucujeme precteni vSech sekci této uzivatelské pfirucky prfed zaCatkem prace s
mixpultem. Pfeci jenom jsme pro vas ale pfipravili tuto sekci pokud chcete ihned
experimentovat se zvukem a celou pfirucku si precist pozdéji. Uvédomte si ale prosim, Ze
jako prvni si musite predéist a porozumét sekci 'Dulezité bezpeénostni instrukce’ na
str.3. Nasledujici jednoducha procedura vyzaduje pouze CD pfehravac a sluchatka. Jako
alternativu mQZzete pFipojit dva gramofony a zadit hned mixovat. Pfed pfipojenim
zesilovadl a hlavniho zvukového systému si prosim prectéte celou uzivatelskou piirucku.
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1. Umistéte vSechny ovladace do vychozi pozice
VSechny fadery (linearni i otocné), ovladace LEVEL,
AUX, FREQ, RESONANCE, LFO DEPTH, HEADPHONES a
BOOTH MONITOR zeslabte na minimum. Korekce EQ
umistéte do jejich stfedni polohy. VSechna tlacitka musi
byt v horni poloze a packové prepinace uprostred.

2. PFipojte CD pfFehravac

CD prehravac poskytuje pro zacatek dobry zdroj stereo
signalu. Pripojte jej do linkového stereo kanalu 1 jako
je ukdazano na obrazku. Pro linkové zdroje nikdy
nepouzivejte Phono vstup, ktery je urlen pro
gramofony s magnetickou pfenoskou, vyzadujici RIAA
ekvalizaci.

3. Pfipojte sluchatka

Sluchatka pfipojte do jednoho z konektor( na pfednim
panelu. Doporucujeme pouzivani profesionalnich
uzavfenych sluchatek z impedanci 30 az 100 ohmi a s
6.3mm TRS jack konektorem.

4. Pripojte kabel pFivodniho napéti

Nejdfive se ujistéte, Ze byl vas mixpult dodan s
vyhovujicim kabelem pfivodniho napéti a bezpecné jej
pripojte do AC MAINS zditky na zadnim panelu.

5. Zapnéte konzoli

Stisknéte piepina& ON/OFF na zadnim panelu. Mizete si
vSimnout, Ze indikatory vybuzeni a dalsi LED diody
kratce bliknou, coz je pfi zapinani konzole normalni.

6. Upravte kanalovou Groven

Spustte CD prehrdva¢ a upravte ovladatem LEVEL
Uroven hlasitosti tak, aby se pohybovala okolo bodu
0" s nejhlasitéjsimi Spickami okolo bodu "+6° na
indikatoru vybuzeni. Pokud neni zvukovy signal
pritomen, zkontrolujte zda je zdroj spustén a je zvolen
spravny vstup.

Zeslabte Uroven signalu pokud se rozsvéci

LED dioda +10, ktera varuje, Zze se signal
blizi k bodu prebuzeni a mize dojit ke zkresleni.
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8. Zkontrolujte zvuk pomoci Cue

S hrajici hudbou stisknéte velky CUE prepinac,
ktery se v aktivnim stavu rozsviti. Signal je nyni
nasmeérovan do sluchatek. Pomalu zesilujte
ovlada¢ Urovné sluchatek dokud neuslysite
prehravanou hudbu.

A

Kanalovy signal se nyni zobrazuje na hlavnich
indikatorech vybuzeni. VsSimnéte si, Ze Cue
systém vam umozni monitorovat pre-fader
signaly. To znamend, Ze muzete zkontrolovat
jakykoli zdroj signalu pred vytazenim faderu.

Vyvarujte se poslouchani hudby ve
sluchatkach pFi vysokych
hlasitostech. Hrozi poskozeni sluchu.

9. Nasmeérujte signal do hlavniho vystupu
Mix 1

Uvolnéte Cue prepinaC - zhasne se podsviceni,
sluchatka ztichnou a zmizi signal z hlavnich
indikatord. Vytdhnéte fader na stereo kandlu 1 do
nejvyssi polohy. S Xfade prepinaem ve stiedni
"OFF " poloze je nyni signal nasmérovan pfimo do
mixu. Signal je nyni stejny jak na kanalovém tak
na hlavnim indikatoru vybuzeni. Uroven je nyni
stejna skrz celou signalovou cestu.

10. Poslechnéte si vystup Mix 1

Hudba by meéla byt slySet ve sluchatkach. Pokud
ne, zkontrolujte zdali jsou prepinace Aux 1 a Aux
2 v horni poloze a Ze neni nikde stisknut Cue
prepinac.

11. Vyzkousejte stereo EQ

Vyzkousejte  efekt kazdé frekvence  Ctyf
pasmového ekvalizéru na kanalu 1. Ekvalizér je
navrzen pro kreativni Ziva vystoupeni a poskytuje
bezpecné +6dB vybuzeni nebo masivni -30dB
utnuti.

12. Nasmérujte signal skrz crossfader

Umistéte XFADE prepina¢ do polohy X a
nasmérujte tim signal skrz crossfader namisto
pfimo do hlavniho mixu. Zelena LED dioda 1

indikuje, Ze je kanadl 1 nasmérovan do
crossfaaderu.

13. Pouziti crossfaderu

Crossfader vam umoznuje prechazeni mezi

signaly nasmérovanymi na kazdou z jeho stran.
Kanaly prifazené na crossfader jsou indikovany
zelenymi LED diodami nad crossfaderem.

11
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14. Zména krivky crossfaderu

Ovlada¢ na levé strané crossfaderu nastavuje
kfivku jeho prib&hu. V poloze plné& vlevo signal
klesne o 5dB s crossfaderem uprostifed pro
plynulé prechody mezi skladbami. Otocte
ovladatem doprava pro postupné snizovani
propadu v hlasitosti kdy signal zaCne klesat az
za polovinou. Toto nastaveni se pouziva pro
scratch nebo cut mixing.

15. Crossfader mixing

V tomto bodé& je dobré pfipojit par gramofonl
do phono vstupl stereo kandlu 1 a 2.
Nezapomerite pfipojit také zemnici kabely
gramofonu k zemnicimu termindlu na kostre
mixpultu.

16. VCF filtr efekt

Kazda stranu crossfaderu nabizi stereo VCF
(Voltage Controlled Filter) filtr, ktery poskytuje
Djovi unikdtni sadu nastroji pro pfidani
jemného nebo divokého efektu pfi Zivém
vystoupeni. Nasmérujte kandalovy signal na
jeden z dvou filtrG umist&nim tfimistného
prepinace pod ekvalizérem do pfislusné polohy.
Filtr aktivujete stisknutim prepinace FILTER ON,
kolem kterého se rozsviti modry krouzek.
VSimnéte si, Ze je prosvétleny prepinac LPF jako
vychozi typ filtru. Zvuk by se mél nyni zménit
na dunivou basovou linku bez vyssich frekvenci.

17. Frekvence filtru

OtocCte ovladacem FREQ po sméru hodinovych
rucicek a uslysite, jak se vyssi frekvence vraceji
zpét do mixu. Prib&h tohoto ovladace je od
nizkych frekvenci k vysokym.

18. Upravte resonanci filtru

Pomalu otacejte ovladatem RESONANCE ve

sméru hodinovych ruci¢ek a uslysite, ze se zvuk
filtru méni z jemného na ostrejsi.
Pridavani resonance zesiluje Gzké
pasmo zvolenych frekvenci. Zeslabte

kanalovy Gain pokud zacne blikat LED

dioda piebuzeni.

19. Zména typu filtru

Stisknéte jedno nebo jakoukoli kombinaci
velkych HPF, BPF a LPF prepinacd a
experimentujte s rozdilnym zvukovym efektem.
Napf. stisknuti HPF a LPF zaroven vytvofi tzv.
Notch efekt. Jakmile se peclivé seznamite s
kreativni silou filtrl, mdzZete je pouZit pfi Zivém
vystoupeni.

12



Operacni Grovné a Gain
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Je velice dulezité, aby byla spravné nastavena Urovef
hlasitosti. Vzdy pamatujte, Ze lidskému uchu ladi kvalita
zvuku a ne jeho premrsténa hlasitost.

Diagram ukazuje operacni Uroven audio signalu:
Normalné by se rozsah signalu mél pohybovat mezi
hodnotami -5 a +5 na indikatorech vybuzeni. Toto
poskytuje dostatek headroomu pro neocekavané Spicky,
které by jinak zpUsobily zkresleni zvuku.

Pouzijte ovlada¢ LEVEL TRIM (1) k
vyrovnani urovné zdrojového signalu na
normalni operacni Uroven konzole.
Upravte ji tak, aby INDIKATOR
VYBUZENI (4) ukazoval primérné
hodnoty okolo bodu 0dB s
nejhlasitéjsimi momenty okolo +6.
Stisknéte CUE prepinac (3) pro naslech
i signalu ve sluchatkach a zobrazeni jeho
Q) —IE] irovné na HLAVNICH INDIKATORECH
B (9). Upravte KANALOVY FADER (5),
ktery se obvykle pohybuje blizko
nejvyssi polohy. Ujistéte se, Ze jsou
zesilovace/reproduktorovy systém
spravné nastaveny na hlasitost, kdy
- jsou kanalové fadery v horni poloze.
AN Dbejte na to, Ze zesilovani frekvenci na
=I@:BWH EQ (2) také pfidéd gain vyslednému
e signalu. Upravte ovlada¢ odposlechl
| HEADPHONES (8) a BOOTH (7) na
i bezpecnou poslechovou Uroven.
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Pripojeni napajeciho kabelu

Nejprve si  preCtéte bezpecnostni
instrukce na str.3 a na zadnim panelu
mixpultu. Zkontrolujte, Ze jste s pultem
obdrzeli spravny napajeci kabel se

EXS=2EN

T Wl S T F WA N L

A ™S LA T L
S T IR S 1N TN
22CTHENID AT L L T

i TE - »  zapouzdfenou vidlici. Zdroj napéti

] akceptuje rozsah voltaze 100-240V bez
,EOCF@ fl = putnosti vymenit pojistku nebo mixpult
e N jinak nastavovat.

Standardni praxe je zeslabit nebo
S R st e s v s s, VYPNOUE pripojené zesilovace predtim,
nez zapnete mixpult. Pfed zapnutim se
ujistéte, ze je vidlice sitového kabelu
pIné zasunuta ve zdifce.

Zemnéni

Zemnéni audio systémd je ddleZité ze dvou divodi:
BEZPECNOST: obsluha je chranéna pred Urazem elektrickym proudem.
AUDIOPARAMETRY: odstinéni zvukového signdlu pred rusenim.

Z bezpeénostnich dlvodl je dllezité, aby byly zemé veskerého zafizeni ptipojeny k
uzemnéni sitového rozvodu, aby se na neizolovanych kovovych dilech nemohlo ocitnout
vysoké napajeci napéti, které by mohlo obsluhu zranit nebo dokonce usmrtit. Doporucuje
se, aby technik =zodpovidajici za elektricky rozvod zkontroloval neporusenost
bezpednostnich zemi ve vSech bodech systému, véetné kovovych ¢&asti mikrofont a
nastrojl, krytl zafizeni, rackd apod.

Pro dodrzeni bezpecnosti dodrzujte nasledujici opatreni:

+ Neodstranujte zemnici kolik z kabelu pfivodniho napéti

« Ujistéte se, Ze jsou gramofony spravné uzemnény

+ PouZivejte zdroje s nizkou impedanci (mikrofony, zafizeni linkové Urovné...)
« Pouzivejte symetricka pfipojeni pro mikrofony a vystup mixpultu

+ Pouzivejte kvalitni kabely a konektory

14



Zapojeni systému

Xone:92 pouziva profesionalni 3-pinové XLR, 6.3mm TRS jacky a RCA phono konektory.
Pro zajisténi nejlepsiho vykonu doporuéujeme pouZivani pouze kvalitnich audio kabell a
konektort. Je dobfe zndmo, ze mnoho problém{ ve zvukové aparatufe zplsobuji pravé
nekvalitni audio kabely a konektory. Tyto konektory se pouzivaji k pfipojeni zvukovych
signall do konzole:

KLR ferrele plug TS Jack plug

P Tip  Sleeve
€)= - B S o
1

XLA e plug TRS jack plug 3
Tip  Elesve

(EER-=e

Vstup a vystup XLR konektoru jsou 3 rozdilné symetrické vodice. Tyto maji 3 pripojovaci
piny: Pin 1 = zem, Pin 2 = horky signal (+), Pin 3 = studeny signal (-)

1
3
2

Jack zdifky jsou 3 polové TRS. Jsou zapojeny tak, aby pracovaly se symetrickym TRS
nebo nesymetrickym TS konektorem. Zdifka ma 3 piny:

Vstupy a vystupy: Spicka = horky signal (+), Krouzek = studeny signal (-), Objimka =
zem.

Sluchatka: Spicka = leva, Krouzek = prava, Objimka = zem.

RCA jsou dvouvodiCové nesymetrické konektory obvykle pouzivané na CD prehravacich,
gramofonech, atd.

Vyvarujte se prohozeni + a - u symetrickych spojeni, coZ by zplsobilo rozfazovani
signalu.

U aplikaci, které vyzaduji pouziti dlouhych kabeld by mély byt pouzity symetrické spoje.

Boj se zemnimi smyckami, bzu¢enim a rusenim

Zemni smycka vznika, kdyz existuji rozdily v potencidlu na jednotlivych bodech
v systému a signal ma vice neZ jednu cestu k zemi. Ve vétsiné pripadd by zemni smycka
neméla byt slySitelnd. Pokud vdak sly$ite Sum nebo bzuleni zplsobené zemni smyckou,
zkontrolujte nejprve, Ze kazdé zafizeni ma vlastni cestu k zemi. Pokud ano, operujte
s prepinaci zemni smycky na pfipojeném zafizeni v souladu s uzivatelskymi pfiruckami.

Pro zamezeni rudeni signdlu se snaZte udrzet audio kabely pry¢ od kabeld pfivodniho

napéti, zdroji, pocita¢d a mobilnich telefoni. Pokud toto neni mozné, snaZte se kfiZit
kabely pod pravym Uhlem.

15



Kabely a konektory
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Kabely a konektory

1. Mikrofonni vstup kanalu 1-2
Symetricky XLR konektor. Pfipojte zde
kvalitni nizko impedanc¢ni mikrofon urceny
pro hlas. Nepouzivejte vysoko impedancni
nebo nesymetrické mikrofony, které
vyZaduji fantomové napajeni. K propojeni
pouzijte kvalitni kabel s vodici zapojenymi
jako na obrazku (D).

2. Linkovy return vstup kanalu 1-2
Nesymetrické tri pdlové jack konektory,
které pFijmou symetricky TRS nebo
nesymetricky TS jack. PFipojte zde mono
nebo stereo signal linkové arovné, ktery
nemusi byt nasmérovan skrz crossfader. U
mono pFipadd signal pripojte pouze do
vstupu L/M. V zavislosti na prislusné
aplikaci pouzijte kabel (B), (C), (E) nebo
(G). Pokud chcete pripojit RCA konektor,
pouzijte standardni kabel (A) s RCA - JACK
adaptérem.

3. Linkovy stereo vstup kanalu 1-4

RCA konektory (cinch). PFipojte zde linkové
zdroje stereo signalu jako je napf. CD, MD,
DAT, bici generatory, klavesy nebo jina
zarizeni. Nepfipojujte zde gramofony, které
vyzaduji ~ RIAA  ekvalizaci. Pripojeni
provadéjte kabelem (A) nebo mizete
pripojit zdroje s jack konektorem pouzitim
JACK-RCA adaptéru. Vyvarujte se pouziti
levnych RCA kabel, které jsou casto
dodavany k domaci audio technice a rychle
podléhaji zkaze.

4. Gramofonovy Phono vstup kanalu 1-
4

RCA phono konektory. Pripojte zde
gramofony s magnetickou pfenoskou, které
vyzaduji RIAA ekvalizaci. Do phono vstupu
nikdy nepfipojujte linkové signaly, jelikoz
mohou pretizit predzesilovade a zplsobit
jejich poskozeni. Propojeni provadéjte
vysoce kvalitnim kabelem (A).

5. Zemnici terminal
Zde se pripojuji zemnici kabely gramofon(.

6. Nahravaci RECORD vystup

RCA phono konektory poskytuji vystup z
mixpultu, ktery neni ovlivnén ovladacem
urovné hlavniho mixu. Pfipojte do stereo
nahravaciho zafizeni jako je napf. MD nebo
DAT. Obvykle pouzijte kabel (A) nebo

vlastni, vyhovujici vasemu nahravacimu
zarizeni.

7. Vystup AUX 1-2

Impedancné symetrické TRS jack
konektory. V zavislosti na vasi aplikaci
mohou byt tyto stereo Aux vystupy pouzity
k poskytovani signalu externim zarizenim
jako jsou napf. samolety, efektové
jednotky. PFipojte je k symetrickému nebo
nesymetrickému zarizeni pouzitim jednoho
z kabell (B), (C), (F) nebo (H).

8. Vystup BOOTH

Impedancné symetrické TRS jack
konektory poskytuji linkovy stereo signal
pro odposlechové monitory. Tento vystup
neni ovlivnén hlavnim ovladacem urovné
nebo cue systémem. Pripojte je k
symetrickému nebo nesymetrickému
zafizeni pouzitim jednoho z kabelld (B),
(C), (F) nebo (H).

9. Vystup MIX 1

Symetricky XLR konektor. Toto je hlavni
vystup, ktery poskytuje signal pro PA
systém. Pripojte jej do zvukového
procesoru nebo zesilovace pouzitim kabelu
(D) nebo (E). V téchto pripadech se
vétSinou nesymetricka zafizeni nepouzivaiji.

10. Vystup MIX 2

Impedancné symetricky TRS jack konektor
jako dodateény vystup, ktery mdze
poskytovat signdl PA systému nebo jiné
zvukové zo6né. Pripojte jej do zvukového
procesoru nebo zesilovace pouzitim kabelu
(C) nebo (F). V téchto pripadech se
vétSinou nesymetricka zafizeni nepouzivaji.

11. Zdifka kabelu pFivodniho napéti
IEC kabel se zapouzdfenou hlavici.
Shlédnéte prosim sekci "Pripojeni
napajeciho kabelu” na str.14.

12. Sluchatkové vystupy

Stereo TRS a mini jack jsou zde pro
pripojeni sluchatek. Doporucujeme
pouzivat uzaviena sluchatka s impedanci
mezi 30 az 100 ohmy.

13. MIDI vystup

5 pinovy DIN konektor. Pfipojte zde bud
midi rozhrani nebo pfimo midi kompatibilni
zafizeni  pouzitim  standardniho  péti
pinového DIN kabelu.
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Vstupni kanal MIC/RTN

Tyto ovladale upravuji Uroven a tén kazdého zdroje predtim, neZz jsou privedeny do
mixu. K dispozici jsou dva kanaly, kazdy se dvéma vstupy. Kanaly MIC/RETURN 1 a 2 se
pouzivaji pro mikrofony nebo linkové zdroje signalu.
=g=_ﬁ%f_ e 1. AUX sendy 1-2

L Upravuji Uroven kanalového signalu na stereo Aux
I_“ vystupech od Uplného utlumeni k maximalnimu vybuzeni
+6dB.

o~ Lc,m

2. Pifepinace PRE
S prepinaem v horni poloze je odesilan do Aux mixu

OPE C)m post-fader signal. To znamena, Ze Aux sendy jsou
cOg;{.ﬁ a ovlivnény pohybem kandlového faderu. Stisknéte
CIVER Lﬁt;.:{j?%1 prepinac, pokud chcete odebirat pre-fader signal, ktery

. . . neni ovlivnén kanalovym faderem.

), —1a] Y
" H te. — Post-fade
- _@L Post-fade sendy se obvykle pouzivaji k odeslani signalu

s ﬁ@f:, oy = do efektovych zafizeni jako napf. reverb procesory.
Mp o b, D 8 Mnozstvi odeslaného signalu se Fidi pohybem kandalového
! _@ ' ﬁﬁ} faderu. Zpracovany (wet) return signal je poté vzdy v

e %ﬁ, e rovnovaze s Urovni nezpracovaného signalu (dry).

Mo Ul
: @- : -@L Pre-fade
p Q!T; P Pre-fade sendy se obvykle pou2|vaJ| pro Dj efekty nebo

W Wb Jako dalsi signal pro odposlechy. Urover Aux signélu zde
-ﬁzjl— neni ovlivnéna kanalovym faderem.

Q
.
g

DUCK DUCK
oFF @ QFF @
o ON
w by
ol ) P! ol P
1 mc/ARmM 2
) ¥

e |1 B

8 I I i 11 1 1
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3. PFepinac¢ MIC / RTN

MIC/RETURN kandly 1 a 2 jsou mikrofonni. MiZe byt zvolen bud’ XLR mikrofonni vstup
nebo stereo linkovy Jack vstup. S prepinatem v horni poloze je zvolen MIC, ktery je
indikovan zelenou LED diodou. Stisknuty prepinac zvoli RTN vstup, indikovan Cervené.

4. Ovladac urovné LEVEL

Upravuje vstupni citlivost kanalu pro dosazeni normalni operacni Urovné mixpultu 0dB.
Poskytuje rozsah 35-37dB s plynulou regulaci linkového signalu od -15dBu az +20dBu a -
47dBu az -10dBu pro mikrofony. Pro spravné nastaveni Urovni pouZijte Cue systém.
Zeslabte signal pokud sviti nebo blika cervena PK! Led dioda piebuzeni.

5. MIC EQ

Korekce MIC/RETURN kanalu 1 a 2 poskytuji u¢inné upraveni zvukovych frekvenci a
charakteristiky zvuku. Vzdy zacnéte s s EQ ovladaci ve stfedni poloze a poté upravujte
frekvence na vami pozadovany zvuk.

XONE:92 nabizi Ctyfi samostatné oddélena frekvencni pasma. Frekvence v kazdém
pasmu muze byt zeslabena nebo vybuzena aZz o 15dB. Ve stfedni poloze je zardzka pro
rychlé urceni nulové vychozi frekvence.

HI

Otocte ovladac¢em po sméru hodinovych ruci¢ek pro vybuzeni a proti sméru pro zeslabeni
vysokych frekvenci. Ovlivnény jsou frekvence nad 10kHz.

MID 1

Otocte ovladac¢em po sméru hodinovych ruci¢ek pro vybuzeni a proti sméru pro zeslabeni
stifedo-vyskovych frekvenci. Tento ovlada¢ ma peak/dip odezvu ve tvaru zvonu, kterda ma
maximalni G&innost na 2.5kHz. Vybuzeni této frekvence mulZe napomoci ke
srozumitelnosti vokald.

MID 2

Toto je stejny ovladac jako MID 1, ale ovliviiuje stfedo-basové frekvence se stfedovou
frekvenci na 250Hz.

LO

Tento ovladac ovliviiuje nizké, basové frekvence pod 100Hz.

6. CUE piepinac

Stisknéte prepina¢ pro poslech pre-fade kanalového signalu ve sluchatkach se
zobrazenim jeho Grovné na hlavnich indikatorech vybuzeni. Toto nema vliv na House mix
nebo odposlechy a slouzi pro naslech signalu pred tim, nez je pfidan do hlavniho mixu.
Cue prepina¢ pro kanaly MIC/RTN je post-EQ coz vam umozni naslech Uprav na
ekvalizéru. Stisknuty prepinac se rozsviti pro rychlou orientaci.

7. DUCK / ON pfepinac

Pro MIC/RTN kanaly 1 a 2 se pouziva k predstaveni signalu MIC/RTN kanalu do hlavniho
mixu (mix vystupQ). Stlatenim a drzenim prepinace v horni poloze "DUCK " ptidate signal
do hlavniho mixu dokud nebude znovu uvolnén. Zaroven zeslabite stereo kanaly o 15dB.
Stisknuti prepinace do dolni polohy "ON’ pfida signal do mixu bez zeslabeni stereo
kanall o 15dB. Ve stfedové poloze "OFF " nejsou Mic kanaly pfidany do mix vystupd.

8. ON / PK! LED dioda

Dvoubarevna LED dioda ukazuje, ktery kanal je prepnut do polohy "ON’ a zaroven
varuje pred prebuzenym signalem. Zelena barva ukazuje, ktery kanal je zvolen a Cervena
varuje pred prebuzenim. Zeslabte ovladac level pokud uvidite svitit ¢ervenou barvu.

9. Kanalovy tahovy potenciometr (fader)

60mm stereo fader upravuje Uroven signalu od Uplného utlumeni k unity hodnoté na
vrcholu drahy. Fader nema vliv na pre-fade Aux sendy.
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Vstupni kanal PHONO/LINE

Tyto ovladale upravuji Groven a tén kazdého zdroje predtim, nez jsou pfidany do
hlavniho mixu. K dispozici jsou Ctyfi stereofonni kanaly, kazdy se dvéma vstupy. STEREO
LINE vstupy 1 az 4 se pouzivaji pro CD prehravace a jiné zvukové zdroje linkové Urovné.
Mohou byt nasmérovany skrz crossfader a filter sekci. STEREO PHONO vstupy 1 az 4 se
pouZivaji k pripojeni gramofond a mohou byt také nasmérovany skrz crossfader a
efektovou filtr sekci. VSechny kanaly nabizi efektivni ekvalizaci ke kreativnimu tvarovani

zvuku b&hem predstaveni.
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1. AUX sendy 1-2

Upravuji Uroven kanalového signalu na
stereo Aux vystupech od Uplného utlumeni
k maximalnimu vybuzeni +6dB.

2. Pfepinace PRE

S prepinacem v horni poloze je odesilan do
Aux mixu post-fader signal. To znamena,
ze Aux sendy jsou ovlivnény pohybem
kanalového faderu. Stisknéte prepinac,
pokud chcete odebirat pre-fader signal,
ktery neni ovlivnén kanalovym faderem.

Post-fade
Post-fade sendy se obvykle pouzivaji k

odeslani signalu do efektovych zafizeni
jako napf. reverb procesory. Mnozstvi
odeslaného signalu se Fidi pohybem
kanalového faderu. Zpracovany (wet)

return signal je poté vzdy v rovnovaze s
arovni nezpracovaného signalu (dry).

Pre-fade

Pre-fade sendy se obvykle pouzivaji pro Dj
efekty nebo jako dalsi signal pro
odposlechy. Uroven Aux signalu zde neni
ovlivnéna kanalovym faderem.

3. PHONO / LINE pfepinac

Kanaly 1 az 4 jsou stereofonni. Pfepinac v
horni poloze zvoli PHONO vstup, ktery je
indikovan zelenou LED diodou. Phono vstup
poskytuje standardni RIAA ekvalizaci pro
magnetické prenosky gramofonu. Stisknuty
prepinac zvoli linkovy vstup LINE, ktery je
indikovan cervenou LED diodou. PouZijte
jej pro zvukové zdroje linkové signalu,
které nevyzaduji RIAA ekvalizaci.

4. Ovladac arovné LEVEL

Upravuje vstupni citlivost kanalu pro
dosazeni normalni  operacni  Urovné
mixpultu 0dB. Poskytuje rozsah 20dB s
plynulou regulaci linkového signalu od -
10dBu az +10dBu. Pro spravné nastaveni
arovni pouzijte Cue systém.

Zeslabte signal pokud sviti nebo blika
cervena +10 Led dioda prebuzeni.
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5. Korekce EQ

Stereo kandly 1 az 4 poskytuji unikatni ¢tyf pasmovy ekvalizér, ktery poskytuje
nekonecné utlumeni nizkych a vysokych frekvenci a -30dB utlumeni stfedovych
frekvenci. Toto nabizi Djovi efektivni ekvalizaci ke kreativnimu tvarovani signalu. Tento
typ ekvalizéru je znam jako "asymetricky’, protoze Uroven vybuzeni neni stejna jako
utlumeni. Vybuzeni je omezeno na bezpeénych +6dB pro zvyraznéni vybranych zvukd
zatimco je zachovana bezpecnost zvukového systému. Utlumeni je naopak pouzivano k
uplnému utnuti frekvenci, coz vam umoznuje Uplné odstranit nékteré z frekvencnich
pasem pfi mixu dvou skladeb.

HI

Otocte ovladac¢ po sméru hodinovych rucdi¢ek pro vybuzeni a proti sméru pro utlumeni
vysokych frekvenci. Pokud otocite ovladac plné proti sméru hodinovych ruci¢ek, zméni se
odezva na low-pass filtr (12dB/Oct) se vSemi frekvenci nad cut-off bodem progresivné
utlumovany.

MID 1

Otocte ovlada¢ po sméru hodinovych ruci¢ek pro vybuzeni a proti sméru pro utlumeni
stfedo-vysSkovych frekvenci. Tento ovlada¢ ma peak/dip odezvu ve tvaru zvonu, ktera ma
maximalni U¢innost na 2kHz. Frekvence v tomto pasmu mohou byt vybuzeny o 6dB nebo
utlumeny o 30dB.

MID 2

Toto je stejny ovladac jako MID 1, ale ovliviiuje stfedo-basové frekvence se stfedovou
frekvenci na 350Hz.

LO

Tento ovladac ovliviiuje nizké, basové frekvence pod 250Hz. Pokud je ovladac v poloze
plné proti sméru hodinovych rucicek, zméni se frekvencni odezva na high-pass filtr
(12dB/Oct).

6. Piepinac pro prirazeni filtru

Umistéte prepinac do jedné z poloh pro nasmérovani kanalového signalu skrz jedné ze
dvou VCF filtr sekci. S prepinacem ve stfedni poloze "OFF’ nejde signal skrz ani jeden z
filtrG.

Poznamka: Smérovani kanalového signalu na zapnuty filtr (poloha ON) muzZe zpUsobit
slysitelné lupnuti. Pfed nasmérovanim kanalu proto nejdriv filtr vypnéte.

7. PFifazeni crossfaderu (XFADE)
Umistéte prepinac pro nasmérovani signalu na jednu ze dvou stran crossfaderu. Umisténi
prepinace do stfedové polohy "OFF " nasmeéruje signal pfimo na mix vystupy.

8. CUE piepinac

Stisknéte prepinac pro naslech kanalového pre-fade signalu ve sluchatkach a zobrazeni
jeho Urovné na hlavnich indikatorech vybuzeni. Toto neovliviiuje house mix ani
odposlechy a umozniuje vam naslech signalu predtim, nez je pfidan do hlavniho mixu.
Cue je obvykle pre-EQ pro hudebni kanaly, ale miZe byt nastaveno na post-EQ
prepinacem v hlavni sekci. Stisknuté tlacitko CUE se rozsviti pro snadnéjsi orientaci.
Stisknuti jednoho Cue automaticky zrusi predchozi volbu. Stisknutim vice Cue tlacitek
najednou je mozny naslech vice kanald zarover.

9. Kanalovy indikator vybuzeni

9 LED diod vzZzdy ukazuje pfitomnost kanalového pre-fade signalu. Ovladacem LEVEL
upravte silu signalu na normalni Uroven okolo 0dB s nejhlasitéjSimi momenty okolo
+6dB. Zeslabte ovladac pokud sviti nebo blikd hodnota +10.

10. Kanalovy fader

60 mm lineadrni nebo oto¢ny stereo VCA fader upravuje Uroven signalu od Uplného
utlumeni k normalni hodnoté v horni poloze. Tento fader neovliviiuje pre-fade aux sendy.
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Crossfader a VCF

Crossfader se pouziva na stereofonni hudebni kanaly a umoznuje plynuly prechod z jedné
skladby na druhou. PouzZiva se také ke kreativnimu vrstveni & interakci mezi dvéma
zvuky pfi scratchingu. Je plné pfifaditelny z kazdého zvukového kandlu a mizZe byt
jednodu$e vyménén pokud se poskodi v disledku dlouhodobého pouzivani. Pouzity
crossfader je znacky Penny & Giles.

Xone:92 je vybaven zlepSenou verzi VCF filtru, ktery byl poprvé predstaven na mixpultu
Xone:62. Filtry poskytuji kreativni nastroj pro Ziva vystoupeni nesrovnatelné vykonné&jsi
nez jakykoli ekvalizér nebo kill switch. Produkuji stejny, hiejivy analogovy zvuk ménicich
se frekvenci jako na popularnich, klasickych, analogovych syntetizatorech.

FILTER ® FILTER

LED BERTH ajer om COnJI! “mm LED BERTH
S wmade wmade  uepdd AL 1. VCA Crossfader
@ ﬁ' 'ﬁ ‘ﬁ' ﬁ :\,@ Xone:92 » pou,2|r\]/a Itosm
" e i vysoce vykonnych voltage-
#’ @- @ @ /( O % controlled zesilovacd (VCA).
o o Pl o Par pro kazdy hudebni
o '@ '@j 1-;@# SOLN kanal. Robustni 45mm fader
O"’ “ W = e @ Produkuje DC  kontrolni
Y ¢ 7 Y : i
'([D r(]DL O voltaz, ktera rozhoduje o
e S = k- «f,} — signalové Urovni VCA. Voltaz
=8 “’(w., L"(‘ 'ﬂ(w ey je filtrovdna pro prevenci
pYS o @" '@j‘ WL jakéhokoli slysitelného
€] R ,Qﬁ‘n ,;é“w e Sumu, lupani nebo praskani.
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3. KFivka priabéhu crossfaderu

Umoziiuje vdm pFizplsobit kFivku priib&hu crossfaderu tak, aby uspokojila véechny styly
mixovani. Otocenim ovladace do polohy plné proti sméru hodinovych ruci¢ek dostanete
progresivni kfivku s propadem 4dB ve stfedni poloze. Otacenim po sméru hodinovych
rucicek plynule snizujete propad na stiedni poloze a zostfuje se nastup. V poloze pIlné po
sméru hodinovych rucicek je skoro okamzitd odezva a signal je na plné Grovni hned jak
posunete crossfader od jeho krajni pozice.

4. Pfepinac pro vybér strany Crossfaderu

Ve stfedni poloze nema crossfader vliv na Uroven signalu. Umistéte prepinac do polohy X
pro nasmérovani signalu na levou stranu crossfaderu a do polohy Y na pravou stranu
crossfaderu.
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Vymeéna crossfaderu

Crossfader na D] mixpultu je velice Casto pouzivand a zatéZovana soucastka. VCA
konstrukce crossfaderu predchazi slysitelnému praskani a lupani pokud dojde k
opotfebovani faderu. Pfesto se ale miZe mechanicky chod faderu po ¢ase zhors$it nebo
mQze byt zanesen $pinou. Toto mze byt ptipad, kde je vymé&na crossfaderu na misté.
Crossfader na Xone:92 je odstranitelny a mdze byt jednoduse a rychle vymeénén. Ujistéte
se, ze mate objednany spravnou verzi Penny & Giles faderu. Cislo soucastky: 002-719.
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Pouzijte pfiméFené velky kiizovy &roubovak k odstranéni dvou vné&jich &roubd na desce
crossfaderu. Vnitfni Srouby neodstranujte. Zvednéte crossfader ven z konzole, odpojte
kabel ze starého crossfaderu a pfipojte novy. Zkontrolujte, Ze je konektor spravné
pripojen. Umistéte crossfader zpét do konzole a ujistéte se, ze je kabel orientovan na
levou stranu konzole. PriSroubujte zpét Srouby a zkontrolujte spravnou funkcénost.

VCF filtry

VCA je audio filtr, kde je cut-off frekvence ovladana DC voltazi narozdil od variabilniho
rezistoru. Toto produkuje mnohem SirSi operacni zabér a vice kontroly nad odezvou filtru.
Dva stereo VCF filtry jsou k dispozici. Jeden na kazdé strané crossfaderu. Kazdy mize
byt vypnut a zapnut, ma vlastni ovlada¢ frekvence a mize byt pfifazena na jakoukoli
stranu crossfaderu. Dva nizko-frekvencni oscilatory (LFO) moduluji filtr.

5. PFepinac¢ FILTER ON
Kazdy z filtrG ma sv(j ON prepinaé. Modry kruh okolo pfepinade se rozsviti pokud je filtr
aktivni. Signal neni ovlivnén filtrem pokud je prepinac v poloze OFF (zhasnuty).

6. Piepinac pro pfifazeni filtru

Ve stfedové poloze neni hudebni signal filtrem ovlivnén. Pro nasmérovani signalu na levy
filtr, umistéte prepinac¢ do polohy X. Pro nasmérovani na pravy filtr, umistéte pfepinac do
polohy Y. Pro zabranéni slysitelnému lupnuti vzdy smeérujte signal pouze pokud je filtr
zrovna vypnuty.

7. Ovladac frekvence FREQ VCF

VCF ovlada¢ nastavuje cut-off frekvenci filtru. Kazdy filtr ma sv(j vlastni ovlada¢
frekvence pro upraveni cut-off bodu od nizkych k vysokym frekvencim. Otaceni ovladace
béhem vystoupeni produkuje dynamicky efekt posouvani frekvence. Tyto velké ovladace
jsou umistény na kazdé strané crossfaderu pro snadnou a pohodlnou operaci.
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8. Ovladac RESONANCE

Méni "Q° nebo tzv. ostrost filtru. Ovliviiuje, jaka bude odezva filtru okolo cut-off
frekvence. V poloze MILD ma filtr jemny efekt. V poloze WILD jsou vybuzeny frekvence
okolo cut-off bodu a je produkovan velice dramaticky efekt. Zvuk se méni v zavislosti na
zvoleném typu filtru. Pro zabranéni necCekaného efektu je nejlepsi zacit s ovladacem
RESONANCE v poloze MILD.

RESOMAMGCE HI (WILD)
MID

VAROVANI: Umisténi ovladate RESONANCE
na vysoké hodnoty miZze mit za nasledek
vyznamné zesileni zvolenych frekvenci.
LO (MILD) Zeslabte uroven kanalového signalu pokud
sviti cervena PK! dioda na indikatorech
vybuzeni. Pokud toto véas nezachytite, miize
H dojit k prebuzeni signalu nebo pretizeni
zvukového systému.

043

Lo FREQUZNCY

9. Pifepinac¢ VCF TO XFADER

Stisknéte pFfepinal pro pfifazeni jednoho z filtr na crossfader. Crossfader midze byt poté
pouzit misto ovladate FREQ VCF pro zménu frekvence zatimco s crossfaderem
pohybujete.

10. VCF LINK 2-1

Stisknéte tento prepina¢ pro nalinkovani FILTER 2 VCF na FILTER 1 VCF. Frekvence
FILTRU 2 muzZe byt nyni ovldddna FREQ VCF ovladacem filtru 1. Toto miZe byt pouzito
pro synchronizaci cut-off frekvence obou filtrQ.

LFO modulace
Filtry na Xone:92 jsou dale vylep&eny dvéma nezavislymi LFO oscilatory. LFO m{ze byt
pouZito na kazdy z VCF filtrd pro dodateény efekt cyklické modulace.

11. PFepinac LFO ON 5
KaZzdy LFO oscildtor ma svUj vlastni prepina¢ ON. Cervend LED dioda se rozsviti pokud je
LFO aktivni.

12. Ovladac¢ LFO DEPTH
OtocCte ovladacem po sméru hodinovych ruci¢ek pro pfidani hloubky (mnozstvi) LFO
modulace pouzité na VCF filtr.

13. Tlacitko TAP tempo
Rytmické stisky tlacitka nastavuji rychlost LFO. Jakmile je rychlost nastavena, svételny
krouzek kolem tlacitka blika synchronné s ¢asem LFO.

14. X2 tempo pFepinac

Stisknéte tento prepinac¢ pro zdvojnasobeni rychlosti LFO, kterd byla urena tlacitkem
TAP TEMPO.

24



Typy filtru

K dispozici mate tfi typy filtrl - high-pass, band-pass a low-pass. TFi velké podsvicené
prepinace uréuji, ktery filtr je aktivni. Stisknout mGzete jakoukoli kombinaci k vytvoreni
rozdilné odezvy jako napf. ‘notch’ nebo zajimavy all-pass’ efekt. Prepinace jsou
"mékké’ pro Ziva vystoupeni, coz znamena, Zze se pfi jejich stisknuti neozve zadné
lupnuti ¢i praskani.

Zvoleny filtr je ztracen pokud se prerusi dodavka elektrického proudu do mixpultu. Pfi
zapnuti mixpultu je vzdy zvolen LPF filtr.

Graf nize ukazuje frekvenéni odezvy véech tfech typl filtru. Rozsah proménné frekvence
od nizké k vysoké je zde zobrazen spolu s efektem RESONANCE.

Vertikalni skala ukazuje mnozstvi vybuzeni ¢i utlumeni okolo normalni operacni hodnoty
0dB. Horizontalni Skala ukazuje zménu frekvenci od nizkych k vysokym.

HI-PASE FILTER
i " 15. HPF

#1 Stisknéte tento prepinac¢ pro zvoleni high-pass filtru.
e Frekvence pod cut-off bodem jsou odstranény. Cut-off
og || |4 i point je wupravovan velkym ovladatem FREQ. S
i HT ovladacem na minimum je slySet pouze jemny efekt,
/ protoze jsou odstranény pouze sub-basové frekvence.
11f /! Otacejte po sméru hodinovych rucicek a basové
-1 v I3 . vwvrs
Y i frekvence budou pomalu odstranovany. Nejvyssi
/ frekvence je limitovéana na 10kHz.

20 100 Tk 10 20k

16. BPF

BAND-PASS FILTER Stisknéte tento prepinac pro zvoleni band-pass filtru.
Frekvence nad a pod cut-off bodem budou odstranény
a zbude pouze Uzké frekvencni pasmo zvuku.

a0

+18

+10

=8

17. LPF

A Stisknéte tento prepinaC pro zvoleni low-pass filtru.
N, Frekvence nad cut-off bodem budou odstranény. S
N N ovladacem na minimum uslySite pouze sub-basové
e y NIl N | frekvence. Otacejte po sméru hodinovych ruticek a
. / il uslysite jak se pridava basova linka nasledovana
8 I Tihe e = yyS§Simi frekvencemi.

- LO-PASE FILTER Jako dodatek k témto tfem typdm filtrG mdZete
. | experimentovat s jejich kombinacemi. Jednoduse
stisknéte prepinate najednou. Rozsviti se jako
I H indikace, které filtry jsou praveé aktivni. Napr.:

! I HPF+LPF = NOTCH

1 ] i \ HPF+BPF+LPF = ALL PASS

=10

=5
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Hlavni mix a monitorovaci systém

Xone:92 poskytuje dva hlavni, stereofonni mix vystupy s nezavislymi ovladaci Urovné na
symetrickych XLR a Jack konektorech. Plny DJ monitoring je k dispozici s nezavislym
sluchatkovym a monitorovym vystupem a také stereo indikatory vybuzeni. Kazdy
hudebni kanal mize byt monitorovdn samostatn& nebo spolu s mixem. Zafizeni jako
Mono a Split-Cue je rozsifené mezi profesionalnimi Djs.
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1. Hlavni ovladace Grovné

Dva otocné ovladace upravuji Uroven vystupniho signalu. Ovladace
jsou stereofonni a zesiluji levy i pravy kanal zaroven. Nemaji vliv
na odposlechovy a nahravaci vystup. Ovlada¢ MIX 1 v maximalni
poloze reprezentuje hodnotu 0dB unity gain. Ovlada¢ MIX 2 v
maximalni poloze reprezentuje hodnotu +10dB.

2. Indikatory vybuzeni MIX/MONITOR

Jeden par deviti segmentovych indikatorl odraZeji Grovef
zvoleného sluchatkového zdroje. MizZe to byt bud hlavni LR mix,
Aux mix nebo Cue. Ve SPLIT CUE rezimu ukazuje levy indikator
aktivni CUE signal a pravy indikator PRG (program), oba mono.
Zelené a modré LED diody ukazuji signadl na normalni opera¢ni
arovni. Vrchni Cervend LED dioda se rozsviti na +10dB, porad ale
poskytuje bezpecnych 12dB pred klipem. 0" na indikatorech
reprezentuje +4dBu signal na MIX 1 XLR vystupech a -2dBu na MIX
2 LINE vystupech. Indikatory maji okamzitou odezvu a presné
zachycuji signalové Spicky.

3. Indikator CUE ACTIVE

Velka Cervena LED dioda sviti, pokud je nékde aktivni CUE. Zvoleny
CUE signal je slySet ve sluchatkach a jeho Uroven se odrazi na
indikatorech vybuzeni. Je dlleZité pouzivat CUE ke spravnému
nastaveni Grovni kanald a udrzeni $irokého dynamického rozsahu.

4. Ovladac arovné sluchatkového vystupu

Upravuje Uroven hlasitosti ve sluchatkach. Nema vliv na Uroven
hlasitosti lokalnich odposlechd.

VAROVANI !

Néktera sluchatka jsou citlivéjsi na vstupni signal a mohou
produkovat vétsi Groven hlasitosti. Pro ochranu vaseho
sluchu vzdy zacinejte se zeslabenym ovladacem, ktery
pomalu zesilujte na pFijemnou poslechovou uroven.
Nepouzivejte sluchatka p¥i vysokych hlasitostech delsi dobu.

5. Pfrepinac¢ POST EQ

V horni poloze je ve sluchatkdch a na indikatorech vybuzeni
odrazen pre-EQ (pred ekvalizérem) cue signal z kazdého kanalu. To
znamena, ze neuslySite zmény v korekcich ekvalizéru ve
sluchatkach. Stisknuti prepinace vam umozni slyset ve sluchatkach
zmény na ekvalizéru.

6. Pfepinac SPLIT CUE

Normalng, stisknutim CUE pfemistite normalni programovy monitor
signal levym i pravym cue signalem. Pfi stisknutém SPLIT CUE se
objevi cue signal pouze na levém kandlu a na pravém zlstane
programovy signal. Rozdilny levy a pravy signal bude také odrazen
na indikatorech vybuzeni. Tato funkce je velice uzite¢nda, pokud
pouzivate ke srovnani rytmu pouze sluchatka. VSimnéte si, Ze cue
neovliviiuje hlavni ani odposlechové vystupy.
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7. Pfepinace AUX 1-2

V horni poloze monitoruji sluchatka i indikatory vybuzeni hlavni mix. Stisknutim jednoho
nebo obou prepina¢l zvolite jako monitorovaci zdroj Aux mix 1 a 2. Tato operace
neovliviiuje hlavni ani odposlechové vystupy.

8. Ovlada¢ CUE/ADD MIX

Umoznuje pridat signal hlavniho mixu do CUE signalu. S ovladacem v poloze plné proti
hodinovym rucickam slysite ve sluchatkach pouze aktivni CUE signal. Ota¢enim po sméru
hodinovych rucicek postupné pridavate signal hlavniho mixu do aktivniho CUE signalu. Pfi
volbé SPLIT CUE nebude mit tento ovladac na zvuk zadny vliv.

Sluchatkovy monitor
DJ pouZiva sluchatka ke zkontrolovani mikrofonnich a hudebnich zdrojd signalu predtim,
nez je pfida do hlavniho mixu. Sluchatka také izoluji Dje od hluku z tanecniho parketu.

9. Sluchatkové vystupy

Konektory jsou umistény na prednim panelu pro snadnou dosazitelnost. K dostani je
velké mnozstvi druh( sluchatek. Pro dosazeni nejlepsich vysledk( doporucujeme pouziti
vysoce kvalitnich, uzavienych sluchatek s 6,3mm jack konektorem v rozsahu mezi 30 az
100 ohmy. 8 ohmova sluchatka se nedoporucuji.

Odposlechovy monitor

Dj pouziva odposlechovy monitor, aby mohl spravné reagovat na rytmus a srovnat tempo
obou skladeb. Odposlechovy monitor poskytuje nezavisly vystup, ktery neni ovlivnén
hlavnim ovladacem Urovné ani cue systémem. K zamezeni zpétné vazby neni mikrofonni
signal do odposlechll nasmérovan.

10. PfFepina¢ MONO
Secte levy a pravy signal a umozni vdm monitorovat stereo signal v mono. Tato operace
neovliviuje sluchatkové vystupy.

11. Ovladac arovné odposlechovych monitort
Upravuje Uroven stereo signalu pro odposlechovy BOOTH vystup. Neovliviiuje
sluchatkové vystupy.

12. Pfepinac MUTE

Stisknéte pro umléeni odposlechového vystupu. Cervend LED dioda se rozsviti jako
indikace, Ze je MUTE aktivni. Sluchatka a hlavni vystupy nejsou prepinatem MUTE
ovlivnény.
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MIDI ovladani externich zarizeni

MIDI (Musical Instrument Digital Interface) bylo vyvinuto v 80 letech. Umoznuje mit
kldvesadm a dal$im elektronickym nastrojim spoleéné rozhrani a vzajemnou komunikaci.
XONE:92 je prvni D] mixazni pult, ktery MIDI poskytuje. Mixpult je vybaven MIDI
vystupem a umoznuje ovladani externich zafizeni z predniho panelu.

XONE:92 mUze byt pouzit k dalkovému ovladani efektovych jednotek, sekvencerd, bicich
automatl a dalSich zafizeni, které podporuji MIDI. Z vychoziho nastaveni je XONE:92
nastaven na MIDI kandl 16m coZ mize byt v pripadé potfeby interné prenastaveno na
kanal 15.

Zakladni nastaveni

PFipojte vystup MIDI OUT z Xone:92 do MIDI IN vstupu zafizeni, které si prejete ovladat.
Pouzijte standardni 5-pinovy MIDI kabel. U externiho zafizeni nastavte MIDI kanal 16
(nebo 15 pokud jste provedli interni zménu v Xone:92). Shlédnéte uzZivatelskou pfirucku
externiho zafizeni, které pripojujete pro vice detailnich informaci. Pokud si prejete
pouzivat Xone:92 jako master clock pro externi zafizeni (napf. sekvencer), musite jej
nastavit pro prijem externiho MIDI clocku. Shlédnéte proto uzivatelskou pfirucku
prislusného zarizeni.

Pro vice informaci o nastaveni a pouzivani specifického softwaru / efektovych jednotek a
dalsich zafizeni prosim shlédnéte webové stranky www.xone.co.uk

XONE:92 jako ovlada¢ Master tempa

Pouziti mixpultu Xone:92 k synchronizaci externiho sekvenceru ¢i biciho automatu s
pfednahranym zdrojem zvuku (vinyl,CD...) vyzZzaduje trénink. Jakmile si ale tuto techniku
osvojite, rovnani muize jit velice rychle a je skvélym nastrojem pro okofenéni vasich set
vlastnimi smyckami a paterny.

Nastavte externi zafizeni tak, aby odpovidalo na master MIDI clock Xone:92 a Start/Stop
tlacitko a pouzijte nasledujici metodu:

Umistéte ovlada¢ Tempo/Data (1) do stfedni polohy s tlacitkem Start/Stop (2) na OFF. V
rytmu skladby, do které chcete synchronizovat externi zdroj klepejte na tlacitko Tap
Tempo (3). Pfi této operaci je velice dilezitd pfesnost, snazte se proto o pfesné dodrzeni
rytmu skladby. Jakmile jste blizko spravnému tempu skladby, stisknéte tlacitko
Start/Stop pfi prvni dobé taktu pro spusténi sekvenceru.

V zavislosti na tom, jak presné jste urcili tempo se pravdépodobné po chvili rychlost obou
skladeb rozejde. Pokud je tempo moc rychlé, otocCte ovlada¢ Tempo/Data po sméru
hodinovych rucicek pro zrychleni. Pokud je tempo pomalé, otolte jej proti sméru
hodinovych rudi¢ek a znovu spustte sekvencer na prvni dobé. Tento proces opakujte
dokud tempa obou skladeb presné nesrovnate.
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Ovladaci MIDI kédy

Ovladaci prvek Xone:92 Generovany MIDI kod Jméno ovladace
VCF 1 FREQ CC12 Effect Control 1
VCF 2 FREQ CC13 Effect Control 2
Pohyb Crossfaderu CC92 Tremolo level
Data ovladac (interni nast.) CC9%4 Celeste level
Tap Tempo LFO 2 MIDI clocks
Start/Stop Midi Start/Stop-rewind
TEMPO ADJ o g 1. Ovlada¢ TEMPO ADJ / DATA

DATA =" Vychozi nastaveni tohoto ovladace je
Mlmm . Uprava rychlosti MIDI clock, ktera je
- T urcovana tlac¢itkem VCF 2 TAP TEMPO (3).
START / STOP Pokud je ovlada¢ ve stfedni poloze,
f"é a".\ﬁ rychlost neni nijak ovlivnéna. Ota¢enim po
I‘K jl’l . sméru hodinovych rucicek rychlost zvysite
= a proti sméru rychlost snizite. To vam
™\ umoznuje presné nastavit rychlost pro

externi sekvencer nebo bici automat.
Interné mdlZe byt prenastaven na DATA
ovladac¢, ktery poskytuje MIDI hodnotu

control change CC94.

2. Tlacitko START / STOP

Odesilda MIDI Start/Stop zpravu do
externiho sekvenceru nebo jiného midi
zafizeni. Sviti zZluté pokud je stisknut.

TEMRD Stisknéte jednou pro pfenos zpravy MIDI
AP start a znovu pro MIDI stop+rewind.
.;.;O'r.ﬁ 1137
g 3. Tladitko TAP TEMPO

Tempo MIDI clocku se nastavuje
rytmickym klepanim na toto tlacitko. BPM
je detekovano podle poslednich dvou
dderd.

FREQ 4. Ovladace FREQ VCF
@ Oba ovladace upravuji nezavisla MIDI data

o2
ol ) . od 0 az 127.
}@,{“ VCF 1 FREQ: Control change CC12
4 VCF 2 FREQ: Control change CC13

5. CROSSFADER

_ @ Pohybem crossfaderu upravujete midi
. | | ) N hodnoty 0 (pIlné vlevo) az 127 (plné
® @ ] @ @ vpravo)
|l Crossfader: Control change CC92
6. MIDI OUT
— 5-pinovy DIN konektor. Slouzi jako vystup
— O pro veSkera MIDI data do externich MIDI-
:ﬁ;%| _IE kompatibilnich zafizeni.
g
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Tabulka MIDI implementace

O = Available

X = Not used

Function

Transmitted

Received

Remarks

Basis Channel
Default
Option

16

Internal DIP switch
setting

Mode
Default
Messages
Altered

Note Number

ol B

| o o»x =

Velocity
Mote ON
Note OFF

Aftertouch
Keys

Channel

Pitch Bend

-

>

Control Change
12
13
92
94

Internal jumper option

Program Change

System Exclusive

= = O O O O

| x| o X X X

System Common
Song Faosition
Song Select

Tune Request

System Real Time
Clock

Commands

o

Aux Messages
Local On/Off
All Notes Off

Active Sensing

System Reset

L A 4

oA A A 4
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Specifikace

0dBu = 0.775 V rms, +4dBu = 1.23 V rms, 0dBV = 1 Volt rms, -10dBV = 316mV rms

Maximalni vystupni Groven | MIX 1 +22dBu do 47 ohmul
MIX 2 +20dBu do 47 ohmu
AUX +21dBu do 47 ohmu
REC +11dBV do 600 ohmu
Interni headroom Kanaly +22dB

Frekvencni odezva

+/-0.5dB 5Hz az 30kHz

Zkresleni

<0.003% THD+Sum @1kHz

Preslech

>-93dB Inter-channel

MIC EIN 22-22kHz

-126dB 150 ohmovy zdroj

Zbytkovy sum MIX 1 -99dBu
MIX 2 -106dBu
AUX -90dBu
BOOTH -106dBu
REC -96dBu
Sum mixu MIX 1 -88dBu (-90dB S/N)
MIX 2 -106dBu (-88dB S/N)
AUX -88dBu (-86dB S/N)
BOOTH -89dBu (-87dB S/N)
REC -96dBu
Kanalové indikatory 9-segmentové -20 az +10
Hlavni indikatory 9-segmentové -20 az +10
Mikrofonni EQ 4-pasmovy +/-15dB 100, 250, 2.5k, 10kHz
Kanalovy EQ 4-pasm. +6dB/-30(Mids) | Nekonec. (12dB/oct) LF/HF

250, 350, 2k, 2.5K

Kanalovy fader

60mm stereo nebo otoény VCA

Mix fadery 1 & 2

Otocné

Crossfader Vymeénitelny 45mm stereo VCA fader
Filtry Dualni stereo analogové VCF
Material predniho panelu Ocel

PSU Interni pfepinatelny

Zdifka napajeciho kabelu 3-pinovy IEC

AC mains 110 az 240V AC @ 47/63Hz
Spotieba 30W max

Pojistka 100-240V AC T500mAL
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Fyzické rozméry a hmotnost
Konzole je vybavena gumovymi noZi¢kami pro umisténi na stil. Konzole mize byt také

umisténa do racku nebo kufru.
Sifka Vyska Hloubka Hmotnost
Desktop 320 mm 87,6 mm 358 mm 6 kg
S Uhelniky pro rack (1) 370 mm 87,6 mm 358 mm
S uhelniky pro rack (2) 482 mm 87,6mm 358 mm
Zabaleny 470 mm 210 mm 400 mm 8 kg

Rackové Ghelniky

Umoznuji permanentni uchyceni konzole do racku nebo kufru. Mohou byt pfichyceny bud’
v jedné roviné s bo¢nicemi (1) nebo prednim panelem (2). Vzdy se umistéte, Ze je kolem
vétracich otvort dostatek volného mista pro prichod vzduchu.
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Volitelna interni nastaveni

UPOZORNENI:

nejste kvalifikovani.

Veskeré

instrukce k

internimu nastaveni jsou urceny pro

kvalifikované osoby. Pokud chcete piredejit Grazu elektrickym sSokem nebo
poskozeni konzole, nevykonavejte zadné servisovani mixpultu pokud k tomu

Pienechte vSechny servisni prace kvalifikované osobé !

Xone:92 ma nékolik

www.prodance.cz

moznosti

interniho pFenastaveni.

Nékteré z nich jsou pro

prizplsobeni mixpultu ve fixnich instalacich, dalsi slouzi ke konfiguraci MIDI systému.
Pro vice detail( shlédnéte anglicky origindl uZivatelské pfiru¢ky nebo kontaktuje servis -
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Blokové schéma systému
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Sablona predniho panelu
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